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Der Alleinimporteur und Konstrukteur ist die Gesellschaft

Volter GmbH, Firmen -ldent. -Nr.: 29051886, E-mail: info@volter.cz.
Hergestellt in der Tschechischen Republik

Wirdanken f ¢r den Ees Réha-buhggy 4 xRover REHA S und glauben, dass er Ihnen lange
dienen wird.

Den Reha-buggy xRover i Modell S kann man folgenderweise verwenden
1. Au s f ¢ h rRehalguggy/Kinderwagen
2.Ausf ¢ hHrRahalguggyf ¢dri e Verwendung in dem unebenen Gel 2nde

Das Produkti Modell S entspricht den Normen:

LSN EN 188 8 alKindePwvagen
LSN EN 1509 1a8sWa@eh l8nter das Fahrrad
LSN EN 121 88sRenxhuggy

WARNUNG !

Vor dem Gebrauch des Wagens  xRover
REHA S lesen Sie aufmerksam diese
Bedienungsanleitung

Freax=y \fil.TERi



xRover REHA T Modell S - Beschreibung der Hauptteile des Wagens
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ALLGEMEINE HINWEISE!

Diese Bedienungsah ei t ung ent h?2lt eine Reihe der WARNUNGEN und

HI |

Verwendung des Wagens/ Kinderwagens k°nnen zu einer ernst

bedi enenden Personen f ¢hren

- Die Kinder-Autositze, die in den Wagen/Kinderwagen untergebracht sind, und alle anderen Si t ze m¢ssen du
Zusatzgurten fixiert werden.

-F¢hren Sie auf dem Wadbdahliendumlgwagen kei ne

- Der Wagen kann instabil werden, wenn dazu eine Tasche oder ein Netz befestgt ist, das von dem Hersteller nicht
genehmigt ist.

-Vermei den Sie den Kontakt jedes beliebigen K°rperteils
oder Spielzeuge mit beweglichen Teilen des Wagens/Kinderwagens

- Nie lassen Se Kinder und andere Passagiere in dem Wagen/Kinderwagen ohne Aufsicht

-Die Nichteinhaltung der Bedienungsanleitung kann zu eine
Passagieren f¢hren.

-Ma x i mal e gkeituadgNerinlbelastungen der Wagen sind in dem Kapitel Technische Daten, Seite 5 beschrieben.

-Verwenden Sie nicht einzelne Modelle f¢r Passagiere, di €

-Passagi ere m¢s s e nSidhermaitsgurte@ggwenden undumddr Mitte des Wagens/Kinderwagenssitzen.

- Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel Nur mit feiner Seife und Wasser reinigen.

-Der h°chste Druck des Pumpens der Reifen ist in der tech
in den Reifen ( 2 0 A 14fnkdnn schlechtere Fahreigenschaftenunz ul 2 ssi ge Wi rduskdamkei t dei
Betriebsbremsen und deReffenebnelrbeaeoh¥arsdbreh€hdee Druck

einer Bescehr?d diegiufnegn df ¢ hr en.

- Bei der Montage und der Demontage seien Sie aufmerksam und vermeiden Sie Quetschen von Fingern, Teilen der
Bekleidungoderand er en unerw¢gnschten Gegenst2nden

- Wenn eine BEDIENUNGSANLEITUNG des Wagens "XRover REHA-8", r Mems anit St °rung des S
mit anderen kognitiven St°rungen erforderl ich i-3dol,umndiese we

Version der ANLEITUNG in der erforderlichenForm zu finden oder kontaktieren Sie den Herstellerod e r Il hren

Bei der Verwendung des Wagens/Kinderwagens in der Anpassung auf die Bewegung im unebenen
Ge | 2 pnalfedie Touristkund andere Akt i v i mitdenevworderen Rad 1 4 Achten Sie auf folgendes

Ha |

- Immer verwenden Sie die Sicherheitsschlaufef;, r das Handgel enk, die fest zu der

Wagens/Kinderwagens fixiert sein muss
- beim Stehen sichern Sie immer die Parkbremse. Siehe Seite 19, Abbildung 26

-Die h°chste Belastung in dem hinteren Enegades\Wdgens/kindervgagenss k

Bei der | ber | a%anudegWNagea instabilasenc h e

-F¢r Kinder (Personen), adichesitzerhkn®en ndei ne, Svte¢rtwzeen daeunf rSeiceh ti mme r

- Immer kontrollieren Sie, dass nach jeder bdiebigen Manipulation und Anpassung die Vorderachse des
Wagens/Kinderwagens auch die Geometrie der Hinterachse richtig eingestellt ist, siehe Kapitel2., Seite 15.

Bei der Verwendung des Wagens/Kinderwagens XxRover REHA S als Wagen hinter das Fahrrad achten Sie
auf folgendes

-Die R¢ckstrahubed, SRghherl emsente, die den Vorschriften er
Wagen/ Kinderwagen nicht beseitigt werden und m¢gssen i mme
- Vor jeder Fahrt versichern Sie sich, ob der befestigte Wagen oder seine Teile in die Bremsen, Pedale oder in die
Steuerung des Fahrrads nicht greifen.
- Fahren Sie nie in der Nacht ohne entsprechende Beleuchtungl mmer hal ten Sie °rtliche Ge
Vorschriftenf ¢ r den B e ganiietdy dad Fahrrad/ém.
-Fahren Sie mit aucCer or d énmmmeridie Besahwindigkeisdesganzen Kompletsdradies S
Bedi ngungen anpassen k°nnen, in den Sie fahren
-Die Verwendung des Waglerds/ Kii ned eSrt vadbgir rshréigfenschaftdn désrFahmaxds
-Verwenden Sie immer das F2hnchen f¢r die Erh°hung der Si
- Verwenden Sie immer das richtig angebrachte Moskitonetz auf den Wagen.
-F ¢ r  df({Pergbnen), dieohnedieSt ¢t z eaunfircehctcht sit zen k © n n e nZusatzeinlagere n d e n

- Den Passagieren empfehlen wir die Fahrradhelme zu tragen, die durch CPSC oder CE genehmigt sind.

- OLTER,



BESTIMMUNG DES WAGENS

Der Rehabuggy xRover REHA Ssti st f ¢r di e ei g engwuoh Behsonergnet eifeeE fwedgelri chkei t

bestimmt. Es handelt sich um eine Kompensationsbeihilfe fg¢r di
Bewegungsapparatoderohne F& hi gkei t, i hnDeru Waqdmnm oil 4 ti ebngrkonkimes,tdie anldie e P
grundlegenden oder sogar weit verbreiteten Behinderungen leiden - visuelle, auditive, mentale, innerliche. Er kann auch

von Personen mit kognitiven St°rungen, Geisteskrankmeit el

Besprechen Sie

i mmer die Eignung der Ver we nd uangg gethens ArtVa g e |

der Diagnose mit Ihrem behandelnden Arzt

TECHNISCHE DATEN

Der Wagen i st

primadr fg¢r die Beforderung derndRseGewiantmach b e

den technischen Daten fg¢r die gegebene Gr ©° Ce . DeeMmtriaNaase ns /
di e Bewegung ist ausschlieClich durch die andere Perdenn
Druck (mit Hilfe des Handgriffs des Wagens/Kinderwagens) oder durch den Zug (Zugstange hinter das Fahrrad, Zugseil,

das in die Schl

i nge der Vor de r aerWstergebrduehr befestigpisy),ader Rahmenmdesf ¢ r

Wagens/ Kinderwag®Mhglishkeigt des Tragens f¢r 2uCere Rohre
Stoffkotfl ¢gel).

I hr Model | des

Modelle "M" i mittlere und "L"

Wagens/ Ki n diedginklaitgeexRever REHA S Den Hedsteller biétet wejter di¢ S "

-groC.e r°Ce unterscheidet sich nur nach de

anderen Komponenten bleiben identischf ¢r al |l e Gr °© Cen.

velikost

IISII

Abbildung1l

Rahmengewicht
Rahmenmaterial
Bereitschaftsgewicht:

Spurweite (Spurbreite):

S -3,6kg
- Aluminiumlegierungen EN AW 6060,6061,6082
nach den installierten Komponenten und der

Vorderrad 6" + Bude - 13,4 kg)
ca. 76 cm (garantierte Spur wei te 80cm durch den T¢grrahm

Radstand (Hinterachsei Querrohre der Vorderachse):S - 645 mm
Parameter der bef°r d8&r tbsndsdk§ bis 120cm (getestet auf 70 kg)

(Gewicht der Fracht)
Maximale Belastung des Wagens

Hinterrader:
Radmaterial:

70kg(bef °rrtdkee Person + andere Gegensta&ande in zus?t
(Max. Nutzlasttragfa2higkeit). Das Lastgewicht o
maximal 30/70% in dem Sinne, dass 70% des Lastgewichts im hinteren Teil (in der Mitte de s Sitzes
cber der Hintermussdachse) | iegen

20" mit integrierten Trommelbremsen 70 mm
- Aluminiummitte und Felge, Stahl-Dr aht bespannung (f¢r S, M, L)
-Kunstst of f (nur f¢r  S)
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Hinterradmantel:
Schlauchpumpen des Hinterrads
Vorderrad 1:

Radmaterial:
Vorderradmantel 1:
Pumpen des Vorderrads1:
Vorderradgabel 1:
Gabelmaterial 1:
Vorderrad 2:

Radmaterial:
Vorderradmantel 2:
Vorderradgabel 2:
Gabelmaterial 2:

Andere wichtige Eigenschaften

Geeignete Einsatzumgebung:

Vorausgesetzte Lebensdauer:

Temperaturbereich:

Wahl zubeh©or:

Produktionsnummer

20x1,75 (47-406)
3,1-4,2 Bar, Autoventil. Max.Druck in einer Reife 4,2 Barl

14"
- Aluminiummitte und Felge, Stahl-Dr aht bespannung (f¢r S, M, L)
-Kunststoff (nur fg¢gr das Modell der Gr°Ce S)

14x1,75 (47-254)

2,8 Bar, Autoventil Max. Druck in einer Reife 2,8 Bar!

fest um die vertikale Achse herumi geei gnet i ns Ter rlmé Skatingfugwru nJdo gfg¢i |

hohere Geschwindigkeiten

- Aluminiumlegierung EN AW 2017

- 6"

- Alluminiumitte|

- voller Gummimantel (wird nicht gepumpt)
- Drehgabel um die vertikale Achse herumi geeignet als der Kinderwagen auf den
verfestigten Fl2achen und f¢r niedrigere Geschw

- Aluminiumlegierung

-durchGl as gef ¢l lter Kunststoff
-vorderer und hinterer Bogen des Rahmens schg¢tz
Person im Fall des Umstg¢rzens, Umki ppens des Wa

-der Sturz der R2detOAesi elhaterau@Geegewm®hnliche
gegen Seitenumst¢rzen des Wagens/ Kinderwagens
-Si cher hei t fgnktsSicherheitssthrtalle 5

-f¢r Erreichung der maxi malen Lebensdauer ist d
Stahl A2 benutzt

-installierte integrale Tasche fgge;dass Ziubtehmag
abzunehmen und als vollwertiger Rucksack zu verwenden( ei nschl i eClich der S
- der angesetzter drahtlose Fahrradcomputer (8 Funktionen)erm® gl i ch di e aktuell

oder gefahrene Entfernung zu messen
-die M°glichkeit der Modifikation der Handbr ems

- Der Wagen/Kinderwagen ist zu der Bewegung auf dem ebenen und unebene n  Ge | bestirdng,

kann aber auch zu der Fahrt auf dem Gehweg, aufderSt r aCauf den Asphalt st
unbefestigten Felde-, Wiesen-,und For st straCen verwendet werden
Schnee und in der extremsten Umwelt bewegen - auf den Steinen, im Kies usw., man kann ihn

auch im Regen verwenden.

- Die vorausgesetzte Lebensdauer des Produkts®fRehabuggyx Rover REHA Sfimacht

- Der Wagen/Kinderwagen ist zu der Verwendung beiden Au Ce nt e mp elb hig+40r °€ n
bestimmt.

- Moskitonetz, Regenmantel

- Windstopper-Sc hut zmant el gegen die ung¢nstigen Wittt e
Staub, usw. )

-Transports2cke f¢r dgeeBeWageesungddesr zabgeno

- Nierentasche Handtasche

- Wintersack/Sack

- der Bremshebel in rechter (Standard) oder linker (w2 h )b aAusf ¢hrung

- Kipphandgriff in der Standard-oder ver |l 2ngerten )Ausf ¢¢hrung (w?@ |

- Ausziehbaer Sonnenschutz

- ein spezielles Kopfkissen

-Ander es Zu lsiehje’nach &kteallem Angebot des Herstellers2 nd er n

- jeder Wagen/Kinderwagen ist mit einem einzigartigen Produktionsetikett auf der rechten Seite

der hinterenRadach s e ausgestattet (siehe Abb. 9). Das E
Format z.B. 17 L 0029, wobei die ersten beiden Ziffern das Herstellungsjahr, die Buchstabe die
Gr°Ce und die |l etzten vier Nummern die Serienntu

OLTER,



WARTUNG, PFLEGE UND LAG ERUNG DES WAGENS/KINDERWAGENS

A. Wartungder Auf h & ngevor hiitec das Rad g
T Vor jeder Fahrt kontrollieren Sie, obdie Au f h 2 n g e v ound dascSlchieungghand ordentlich
angeschlossen sind.

-Kontrollieren Si Auf b arigheuhghi egs,c hotbd idgite, angebrochen u
Tauschen Sie sie bei erster Andeutung der Besch?adig
-Jede beliebige Besch?@adigung/ Zerst®°rung jedes beli el

sofort repariert/ausgetauscht werden, um ei ne Verletzung der Personen vorzubeugen
B. Pflege des Bezugs/der Bude
-l hr Wagen xRover ist aus festem, wiikloeerrtse xainndEs fde rg e
hergestellt. Den Bezug reinigen Sie nusmitehundwagnem® hn l
Wasser. Lassen Sie es frei austrocknen

WARNLUING |

Die Farben des Bezugs und anderer Teile des
Wagens/ Ki nder wagens Kk©°nn
Einfluss von Wetter, Sonnenstrahlung und
Witterungseinfl ¢¢sse 2n

C.Re2der und Mittel achsen
-Wir empfehlen die R2der (hintere 20A und vordere 1

Fahrradservice kontroll i er en rolierensSe wor jeddnuGebr&ichadéser hei t
Wagens/Kinderwagens, ob die Radbespannung oder die Mittelachsenichtge |l st sind und ob
gepumpt ist.

D.Radger¢st wund Aufnahme

TKontrollieren Sie regelm2Cig, ob alnkm Muttern und
E. Lagerung

iLagern Sie den Wagen/ Kinderwagen in einem trockene
versichern Sie sich, ob der Wagen trocken ist, so vermeiden Sie das Verschimmeln. Wenn der Wagen riht
genut zt i st , \worcdar&aonzeeso velneiden Sicndas Verblassen. Lagern Sie den Wagen an das

Rad nicht angeschlossen Die Lagerung in einer ungeeigneten Umgebunginderl 2 ng&reeém beei nt
die Leistung des Wagens nicht.
! b e rfgnrSig alle Teile Ihres Wagens/Kinderwagens vor jedem Gebrauch

- OLTER,



WARNUNG !

SICHERHEITSANWEISUNGEN
Wi chti ge Re g éelbrwenduggres $Vagers/&inderwagens xRoverREHA S
1. Vor dem Gebrauch des Wagens/Kinderwagens lesen & aufmerksam alle Anweisungen Unrichtiges

Passagiere seri®se oder todliche Verletzung erl ei g
2. Sichere und richtige Verwendung dieses Produkts ist in lhrer Verantwortlichkeit! Vor dem Gebrauch des
Wagens/ Kinderwagens f¢g¢hren Sie eine Probefahrt auf

Passagieren und der Fracht ist) und damit versichern Sie sich, dass Sie den beladenen Wagen/Kinderwagen

Wagens/ Kinderwagens im Terrain. Neben den Gr un dsént
unten angef ¢hrten Regel n.

Fahrr2der

4. Passen Sie den Wagen und das Fahrrad nicht an. Falls Sie sh nicht sicher sind, ob Ihr Fahrrad mit dem
Wagen kompatibel ist, wenden Sie sich an den Hersteller Volter GmbH oder lesen Sie bitte diese Anleitung
sorgfa@ltig durch

5.Di e bef °rsreemm¢esns ePre rn a Alter, ihrerBeimi nderungl odbenkBegder
pf |l i c h fixgrewefde. I m Bedarfsfall kann der Hersteller d
Passagiere anpassen

6. berschreiten Sie di e uhgencdassMagens/Kimfergvhagens hichthd 8e | gk t
Model | | siehe Technische Daten, Seite 5. Di eses G¢
einschlieClich der Fracht. Die in dem Wagen/tiKh nder
befestigt werden, damit inre Bewegungw®* hr end der Fahidthsvabhiedé&rtacihgt
verursachen die Verschlechterung der Stabilit?2t un
7. Legen Sie immer sicher und fest die Gurten um die Schultern, die Taille und den Schritt der Passagiere an.
Kontrollieren Sie regelm2Cig die Position des Schu
in die Radbespannung nicht stecken k°nnen.enDind chas
schaukeln und sich beugen

8. Haben Sie die Passagiere in dem Wagen/Kinderwagen immer unter Aufsicht
9.9F¢r glatte Fahrt halten Sie die Schl2uche der R?2(
aufgepumpt, der an der SeitedesMant el s angef ¢hrt i st, oder n &arfedenhé
Gebrauch kontrollieren Si .diegt@denDrudknicht ik den empfdhéenen Wertan, 2

Schl 2uche k°nnen zerplatzen und eine Havarie des

auch zerplatzen

10.DenWagen verwenden Sie nur bei mot orl osen R2&der n,
Wagens/Kinderwagens und den Passagier zu transportieren. Verwenden Sie den Wagemicht bei elektrischen
Rader n, M o Mopeds, Autb& unahjeden beliebigen anderen Motorwagen.

11.F¢r die Ste¢gtze des Fahrrads mit dem angeschl osse
anderes Parkhilfsmittel. Der angeschlosseneWagen kann das GleichgewichtdesRads ( Fahr r ads
so die Funkt i ons uarsfvérirsadpdneBeitinechE al St Radn es zu der H

Schl 2uche nutzen sich deutlich ab und &ndern K9 rend¢

Ver st 2 n die Nishteiohaldng dieser Anweisungenk ann zu einem Unfall f ¢hye

auf eine Wanderung mit dem bel asteten Wagen (f¢r me

bei jeder von diesen. SkktinviSt ¢t ean Clee gewPsathéem h auf me

3.Bei der Verwendungvelrsi Abhehhndéwageémrmh, dass | hr Ra
Zustand ist. Wir empfehlen regelm2Cige Sicherheitgu

1 e
|
Cc

i mmer vor jeder Fahrt auf das geei gnsan®i Hi vbaugegemir

Va
ra

n

C]
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(Fahrrads) und des Wagens/Kinderwagens kommen.

12. Beim GebrauchalsAuf h@ ngevveagveernden Si e i mmer das F2hnchen| f
das zusammen mit dem Fahrradset geliefert ist. Setzen Sie nicht voraus, dass Sie den Vorzug in der Fahrt
haben. Verwenden Sie den Wagen/ Kinderwagen an Stel|l
StraCen, oder dort, wo es gef2ahrlich wglewegenkann, silc
13.Ver mei den Sie die Fahrt in der Nacht. |l hre F2higk
ver mi ndert . Wenn Sie in der Nacht fahren m¢ssen, Vv e
Beleuchtung und ziehen Sie sich strahlende Rdlexionsbekleidung an.

14. Der Radfahrer und die Passagiere sollen immer die genehmigtenFahrradhelme tragen.

15.Bei der Bewegung mit dem Wagen auf den °ffentlich
Transportvorschriften ein und verwenden Sie immer richtige Signalisierung. Sie sind verpflichtet, sich nach

dem Gesetz ¢(ber den StraCenverkehr zu richten (dag
Verkehrswegen).

16. Bei jeder Anhaltung des Kinderwagens sichern Sie ihngegen die Verschiebung durch die Arretierung der
zus?atzIlichen PderZishtzhandbsemse, siemSeite 17, Kapitel 3 und 3.1.

17. Verwenden Sie immer das Schutzmoskitonetz bei der Verwendung des Wagens hinter dem Rad Siehe

Kap. 9.2

18.Di e gen&2hten Teil e utnedn Kduenss t Wa goef nf sk o/mpkoinnecher wagens
of fenen Fl ammen entz¢gnden. Bewegen Sie sich nicht |m
des Wagens. Der Wagen ist auf eine bestimmte Be st 2 ndi gkeit gegeemEQt C EBImEP a
2012 und LSN EN 15918: 2013 gepr ¢ft, i st jedoch ni|lc
WARNUNG'!

DieWagenhi nt er di e Fahrra@ader k°nnen sich umstg¢rzen und

Radfahrer verursachen Ein Prall des Rads kanndas U ms t ¢ des Wagens/Kinderwagens bei minimaler
Geschwindigkeit verursachen.

- OLTER,



HINWEIS !

ALLE WICHTIGEN HINWEISE FINDEN SIE AUF DEM WAGEN/KINDERWAGEN IMMER AN DIESEN STELLEN!
BER DI E WARTUNG SLBBTAUF NDE E RERBHRODUKTIONSSCHILD

DES WAGENS | ST AUF RECHTER SEITE DER HI NTERACH

SYMBOLE !

' vozge

§
P
|

iz
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1. Montage und Demontage des Reha-buggy /Kinderwagens

Der Wagen verwendet die Schnellspannkomponente, alsok © nnen di e Mont age und di e Demc
durchgef ¢hrt werden.

1.1 Hinterachse

Di e Hinterr ?2d aerSchriellsghnnhaibachsehi béfdstegt. Durch den Druck der Kappe auf einem Ende der
Achse macht sich die Sicherung am Gegenendef r ei  und es ist m°eglich, die Achse
einzuschieben/auszuschieben
- : - " N “,'.é;'b‘.'_‘,‘:.:'- T'"""_ < - o ~
R o501 Sy
AR

i
' 2 ¢ Freistellung der Sicherungskugelr

=)

Ausbildung2

1.1.1 Mont age
wir beginnen mit dem Einlegen der Halbachse in die Nabe des Hinterradsi die Achse schiebenwir ganz in die Nabe des

Hinterrads ein.

Ausbildung3 ' Ausbildung4
A1 Durch den Druck der Kappe entsichern wir die Sicherung und Bi wir schieben die Achse in den Stein
der Hinterachse ein.

Abbildung5 Abbildung6

oy _\/ﬁl_TER@.



Die Baugruppe schieben wir in den Stein bis zum Anschlagein, | °sen di e Kappe und ¢berzeu
in dem Stein abgesichert ist.

Abbildung7

Auf dieselbe Weise installieren wir auch das zweite Rad der Hinterachse.Bei de R?2 d e r awsschhad fallswitden u m
Fahrradcomputer installiert haben, muss das Rad mit dem Magnet links montiert sein (beim Anblick von hinten).

Abbildung8

Fox=~ QI-TER:



112 DieDemontage Di e Demontage f¢ghren wir i fiwumgekghet EenWdas

die Zentralnabe, B wi r  démrdi Kappe der Halbachse und Ci wir machen das Rad ganz frei durch den Zug.
4 = / / ¥ ST

A7

, .:2 \ | |

Abbildung9

Beide demontierten Hi nt err2der kann man f¢r den nachfol genden Tra
Halbachse verbinden; die andere Halbachse bewahren wir aufmerksam gegen den Verlust auf, bestens in eine der
Lagertaschen auf dem Wagen/Kinderwagen

N~

£ i

FEXER




1.2 Vorderachse

Die Vorderr2der mit den Gabeln sind zu dem Wagen/ Kinder w:
Lockerung des He baafgeschlagsen, thit deri Aazielipgldassdiebels wird sie geschlossen; den Veschluss
kann man die Anziehung oder durch die Lockerung der Mutter am Ende des Bolzens regeln. Die Manipulation mit der
Mutter fg¢ghren wir nur mit der Han#¢gl.eedem aufgeschl ossen

Die Baugruppe der Vorderachse enth?2lt sechs Schnell spann
Gabel mit dem Vorderrad, das innere vertikale Paar dient

Paar dient zur Befestigung und Einstellung der Lage des Querrohres der Vorderach®. Zu den 2 uCeren End
RohrskannmanZ u s at z an h 2 n genbalestigan.dke ganze @augruppe wird schon in dem zusammengesetzten

und eingestellten Zustand geliefert, der Eigent;, mer bef esti gt nur das gew?hlte Vord
geforderte Neigung der Gabel ein.

1 ¢ Fixierung der Lage dé€3uerrohres
der Vorderachse

2 ¢ Einstellung ud Befestigung der
Neigung der Vordergabel

3 ¢ Befestigung der Vordergabel
- 4¢Vordergabe NRISY 5 NB K

5 ¢ Zugschlinge

Abbildung11

1.2.1 Mont age der Vordergabel mit dem Rad

Wir machen beide horizont al en heefreisrs schiebenfdendefsatz @&t @Gabehindiee r V|
¥ffnung i n dRime SH &li e rei :i netbckertancZhstandrzu ddra $teinglankderBe st ¢ c kung f
die in die Nut in dem Stein ineinander greift, damit ist das Abgleiten, resp. der Verlust d er H¢ |l s e Diea hH gnldse
kann man aus dem Stein nur mit Hilfe eines speziellen Ge




Den Aufsatz in der ¥ffnung drehen wir so, dass der Bo2)ze
in die Ausdrehung in dem Stein der Vorderachse einrastet (Abb.14, Punkt 1) und den Aufsatz schieben wir in den Stein
bis zum Anschlag ein.

Abbildung13 Abbildung14

Beide horizontalen H¢l sen drehenewHebeéln minhedgeeHghelme d-
nicht kollidieren. Wir verschlieCen beide horizontale S

1.2.2 Demont age der Vordergabel mit dem Rad

Wir | ockern beide horizontal en3)ddWobd2)l spannh¢l sen (Abb. 1.
Wir schieben den Aufsatz der Vordergabel aus dem Stein der Vorderachse hinaus

1.2. 3 Demontage des Vorderrads aus der Gabel

Das Vorderrad 14" ist zu der Gabel durch die Schnellspannachse befestigt. Aus Transpotoder Ser vi cegr ¢n
n°tig s edausderdGakel abzanehmen.

Tq -
g

GELOCKERT

Abbildung14 VERSCHLOSSEN Abbildung15

Wir | ockern den Hebel der Schnell spannachse. deiGabekaisdene ¢ c |
zufalLbobchgerung des He b e lverursaéhhnictd ded AudfaEl des Radhaug der Gabel

FoOX=" GI-TER:



F¢r die Lockerung des Rads ist es noch n°tig, um einige
Seite der Achse befindet. Das Rad kannmandam von der Gabel |l ockern. Ein Pl atz
der Gabel ist in dem hinteren Sack der hinteren Tasche auf dem Wagen/Kinderwagen.

Abbildung16 Abbildung17

Die Montage fg¢sghren wir in umgekehrter Weise durch.
Das Ra 6" ist in die Gabel durch die Inbusschraube mit der Mutter befestigt, die zugleich als die Achse dient. Im
Bedarfsfall kann man diese Schraube lockern und das Radherausnehmen.

2. Einstellung der geforderten Geometrie des Wagens/Kinderwagens

Wi r  w&ds lgeforderte Vorderrad und befestigen es mit der Gabel in den Stein der Vorderachse (das Verfahren

siehe oben). Der Stein ist symmetrisch, nach dem Bedarf kann man ihn von beiden Seiten ausnutzen

Wir lockern das innere Paar der vertikalen Schnellspanrklammern auf der Vorderachse.

Das Rad mit der Gabel drehen wirindieg e w¢ n sRoditbreDur ch di e Wahl der Radgr©°Ce

Gabel kann man die Neigung des ganzen Wagens/ Kinder wagen:
den Komfort der bef°r.derten Person sichern

Das innere Paar der Schnell spannkl ammern drehen wir so, 1
kollidieren.

Wir schlieCen die Hebel des i nner enDafiaishdersvordeesrStein fest dufidieal e n

Querachse der Vorderachse fixiert

Das Vorderrad 6" kann man in folgendem Umfang platzieren:




FEXER

Das Vord ann man in fi

N b4

errad 14" k
R £ i

olgendem Umfang befestigen:

Abbildung19 ¢ die Neigung des Wagensitzes ¢ Position Sitz 2 ¢ PosiionLiegen
An die eingestellte Neigung de s e GeangetiaderHikhienaaise sovaazgpassen, dass t
eventuell e Konvergenz oder Diver gkealzs dlea Hii mdteglri2udreg ermy
Bel astung bei der Bewegung des Wagens/ Kinderwagens und e
ungl ei c teimstelfuhggkann noch eine Ausweichungb ei d er B e wdasgodenandere @nobletne mit der
Traktion des Wagens/Kinderwagens verursachen.

Wir platzieren den Wagen auf eine feste gerade F I 2 ¢ h e

-

Abbildung20




Wir drehen den Stein mit der Bremse auf der Achse der Hinterachse so, dass sich die Blase in der eingebauten
Wasserwaage zwischen den Zeichen befindé. Die Wasserwaage befindet sich auf der oberen Seite des Steins hinter dem

Mi t nehmer der Bremse und bestens ist sie beim Anblick vol
Auch beim gelockerten Schnellspannbolzen istes hier aufgrund der genauen Fertigungstoleranzenm® g |, micdem Stein
der Hinterachse ganz fest zu drehen; beim verschl ossenen

befestigt. Bei der Kontrolle der Einstelllung der Stein-Lage muss der Wagen stabil auf allen dreiR 2 d estelmren.
17 Lockerung der Arretierung des Steins/der Nabe der

Hinterachse
2 1 Trimmen des Steins der Hinterachse

Nach der Einstellung des Steins in richtige Lagevers h|l i eCen wir wi eder den Hebel des
Verfahren wiederholen wir auch bei dem anderen Rad.

Zum Schluss kontrollieren wir noch einmal die Einstellung nach der Wasserwaage auf dem linken und rechten Stein.
Richtige Einstellung i¢ die Garantie der ausgezeichnetenFahreigenschaften des Wagens/Kinderwagens

3. Brembse einstellung

Die beiden Trommelbremsen sind zugleich durcheinen DoppelBremshebel bedient, sein Verriegelungsstifte r m° g,I i ¢ h
die Bremse auch als Parkbremse zu vewenden. Der Bremshebel befindet sich auf dem Handgriff des
Wagens/Kinderwagens Di e Ei nstellung der gleichen Wirkung von beide

direkten Richtung der Fahrt des Wagens/Kinderwagens beim Bremsen. Aufgrund der langfristigen Verwendung kommt es

FoOX=" @I-TER:



zur nderung der L2%nge der Br e ms s dantundwamdndivdsell auf die gleithe o0 n ©°
Bremswirkung auf beiden R @ d eeinzustellen. Die deutlich abgenutzten Bremsseile muss man austauschen. Die
Grundeinstellung f ¢ hnram mit der Klemmschraube mit Mutter auf dem beweglichen Bremshebel durch.

11 Schraube der Befestigung der Bremsseile

“y ‘ o ':I,"

* Abbildung23

Feine Einstellung kannmand ur ¢ hf: j)lhmien Arreti erungsendst¢cken an beiden
Bremsleitung.

Abbildung24 Abbildung25

Die Bremswirkung bedienen wir durch die Druckkraft des Bremshebels Die Trommelbremsen bieten einen sehr breiten
Umfang der Bremswirkung von m&@Cigem Bremsenmfrias antee PA nBrae
schnelles Anhaltendes Wagens/Kinderwagens.

Durch gleichzeitigen rasanten Druck sowohl von dem Bremshebel (Abb. 26, Punkt1), als auch von dem Arretierungsstift

(Abb. 26, Punkt 2), kommt es zur Blockierung der Bremse und der Wagen ist dauerhaft gebremst (Parkbremse). In dieser
Betriebsart ist das spontane Anfahren des Wagens/Kinderwagens verhindert

Durch wiederholten rasanten Druck des Bremshebels (Abb. 26, Punkt1) kommt es zur Lockerung des Arretierungsstiftes

und damit auch des ganzen Systems; nach der Lockerung des Bremshebels ist der Wagen wieder voll abgebremst und

kann sich frei bewegen.

FoOX=" @I-TER®.



Abbildung26 A ¢ deaktivierte Parkbremse; B ¢ aktivierte Parkbremse

31. Arretierung zus?tzIlicher Parkbremsen

Um die maximale Stabilit2&t des Wagens in einem geparkten
dem Wagen befindet)ysi cher zustellen, ist es i mmer notwendig, zus?at:
Rahmenrohr an den Seiten der beiden Hinterr&2ader 20 "befi
Abbildung 27.

Sie sind unabh?ngig, daher m¢sssen b énmdreerriBgele mweeden .Dieec ht s |
Parkstabilit?2t des Wagens ist nicht gew?hrleistet, wenn |

Um die Bremse zu handhaben, fassen Sie sie in die Hand an (Abbildung 28, Punkt 1) und bewegen Sie den Bremshebel
nach OBEN um sé zu arretieren/ verriegeln.

Durch Bewegen des Hebels nach UNTEN wird die Achse freigegeben / entriegelt und der Reifen kann sich frei drehen
(Abbildung 28, Punkt 3).

Dr¢cken Sie den Hebel nach unten, bis de mungsgeositforanmeiohtrhat.i e g e |
Dr ¢ c k ®ienden Hebel immer in die maximale Position in beide Richtungen ein.

; 2 I 7 . =
Abbildung27 A Zusatzparkbremse LINKS B ¢ Zusatzparkbremse RECHTS
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Abbildung28 1¢ErgreifungR SNJ T dz&A NG T £ A OKeS WHBtYlans] aoeB Y & SN yWESAY=h S NENGB (FAF S/

HINWEIS!

Achten Sie immer auf richtiges Anbremsen des
Wagens, wenn Sie ihn beim Verkehr anhalten!
Besonders, wenn im Wagen Passagiere sind und
wenn Sie sie ohne die direkte Aufsicht und ohne
fixierten Gurt auf dem Handgelenk lassen

4. Griff

4.1. Griff mit Kunststoffgelenken

Der Wagen ist mit einem h©°heneiAnden8sttlléenb alreesn Khhenrt cdagkrt isf fd ea u H
Handgriff ist er mit dem Schaumbezug¢f¢i¢dekhomfanspblhé HMas)
Wagens/Kinderwagens oder bei der Verwendung derAy K Ny 3 S @2 Rahinéhdin Bayidgriff auch voll umklappen
und so dieaea Um€éessmaCe des Wagens/ Kinderwagens senken.

Di e nderung der Einstellung kann man nach gl eichzeitige
Handgri ff gel e nlas Geleokrhat dirfige test gegebene Positionen; nach der Lockerungde gr auen Kr
kommt es zur Fixierung des Handgriffs in der gegebenen Position Die Position des Handgriffs hat keinen Einfluss auf die
Funktionsf2higkeit der Bremse.

HINWEIS : Auf grund der M°glichkeit, indivi ddgeffskinzasielen, Btdes i t i on
Handgriff mit robusten verstellbaren Gelenken versehen,
m2 Ci gen Spielraum in beiden Richtungen der Bewegdgun ghintiest b e |

keineswegs den Betrieb des Wagens/Kinderwagens in voller Last.
| B! 1‘ | 2 \ ! i i

o

Abbildung29 Wagen mit Kunststoffgelenkn

FoOX=" °|.TER®.



4.2. Handgriff mit Metallgelenken TH 88

Auf Wunsch kann das Modell xRover Reha Smit robusteren Metallgelenken (Verbindungen) ausgestattet werden. Dies

wird bei dem sehr h @ u f iEigsatndes Wagens, besonders imG e | 2 puth &/andern und bei dem Schlittschuhlaufen
empfohlen. Gelenke TH 88 verleihen dem Griff des Wagens eine sehr hoheS t a b j fdstispiéifrei.

Man kann sie daher unter extremeren Bedingungen verwenden. Dank dem Hirt-Gel enk (tausend Z2 hne
Position praktisch in jedem Niveau des Rahmens innerhalb des ganzen Gelenks einstellen.

Die Befestigung erfolgt durch Anziehen der Seitenfi ¢ g e | muBeitder Lockerung beider Muttern kann man eine

beliebige Position einstellen und in dieser Position kann der Griff durch die Befestigung der Muttern wieder befestigt

werden.

Abbildung30 Wagen mit MetalgelenkenTH 88

5. Bude (Dach)

Der Wagen ist mit einer abnehmbar en bBude dfegrt edni eP ek rSbbouth uunn
vor ung¢nstigen Einfl ¢gssen der AuCenumwelt versehen d&Reg:
ist verstellbar; die Form2nderung wird nur durch den Dr u¢

A i R

Abbildung31

Es i st m°gl (dasbach)doil &zuBetrdea; das wird durch gleichzeitigen Druck des roten Knopfes auf der
Seite des Gelenks der Bude und durchlherRieachZwigg fder deai Radm

* Abbildung32



Die R¢ckbefestigung der Bude wird durch das Auf setRaheen de.
Verschiebung nach unten durchgef¢hrt, bis die r otingenB8asc he |
roten Knopfes signalisiert die Erreichung der Endlage und Arretierung des Gelenks in dieser Lage

Das Aufsetzen der Bude ist erleichtert, wenn sie in dem zusammengesetzten Zustand ist. Wichtig ist, dass der Stoffbezug

der Bude von hinten des oberen Bogens des Rahmens des Wagen/Kinderwagens aufgesetzt wird und vor der Zerlegung

die Lage des Bezugs so geregelt(angepasst) ist, dass korrekte Anspannungdes Bezugs erm°glicht i

6.Befestigung der bef°rderten Per son

F¢r di esen Zweecenki ti sSi cdheerr uwaggsegng rt el n ausgestattet, die zu
befestigt sind. Die Schulterge¢rtel sind fg¢r di;elielERgeldigseru n g
i berz¢gge i st von hinten des WggensfgKiodeéer Wagéns zduongc lde¥e
verstellbar. All e Gg¢r tPankt-Schnalledrerbumdén dhioemontaong ideurrtcehr a5l | m2 hl i ¢
einzelnenKreiselementeaufihrem K° r per auf m&cisidimGelatadhear uner w¢ nsRdimachungdeo | |
bef°rderten Person deutlich begrenzt.

Abbildung33

WARNUNG: Fal sch eingeschaltentemGGymnftaelll k2w neinn dre i e Yerezung def t e n
Passagiere f¢ghren.
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7., b e radung des Wagens/Kinderwagens mit der Last

I m Bedar fsfall (undurchdringliches TerranndeRadb€Eschéldiig:
Handgriffe f¢gr die | bertr a@uchnitder Bracht veanwgrdensderlkahmenas tw afgeéern sd i €
Verwendung dimensioniert. Gen¢gende L2nge der Ha ndadrei fAfues gd rem®cghluineghd tf fo@ p
i bertragung des Wagens/BKeéindeirevagren¥erzwerdduwmdgeni st es ni cht
die fhgunhg des Wagens/ Kinderwagens sind zwei Per sonden n?°-
Stoffkotfl ¢gel vambnendesWagees? &hnder wagen®Winatbc&keCanall e K
Gertoel mit den Schnkdtlfelng ggenld aalke.h mlem RBRla ckar f s fledk Persdnestellbsich i e r
von einer Seite des Wagers/Kinderwagens, durch das Greifenund den Hub des Wagens/Kinderwagens kann man den

Transport beginnen.

T B R
Abbildung34

8. Mon tage des Wadgens/Kinderwagens hinter das Fahrrad - Fahrradset

Der Wagen kann mit dem Zubeh°r f ¢r sei ne BEsfhesthtaugfolgegdenKomponenten:d as F a

1¢¥%dzaa Gl yasS FNNJI RAS . S+
Wagen/Kinderwagen

2¢! dZF KNY IS P2 NNR OKilGidzy3 |

von 2St.)

3¢{ OKdzi T 1 2GFt N3ST

4 ¢ Verbindungseinrichtunget NNJ RAS =8

dem Fahrad

5 ¢ zusammenlegbare Fahne

81 Aufh?ngevorrichtung auf dem Fahrrad

Die Auf h@ngevorrichtung wird auf die LINKE hintere Radgab:¢
Schnellspannachse, als auch unter die Achse zu befestigen, die durch die Muttern gehalten ist. Wir lockern komplett die
AchseunddieAuf h& ngcatutngbe fest i gen wir so, damit die Aufsteck©off
wird.
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Wir ¢(berzeugen uns, ob beim Einlegen der Aufh2ngevorrichi

GabeldesRahme ns fi xi ert. Falls die Achse zu kurz 1ist, i st es
Schnell spannachse nur die innere Zugstange). Bei mei sten
| °sen.

8.2 Die Wagen/Kinderwagen __ deichsel

Die Wagen/Kinderwagendeichsel befindet sich (falls dauerhaft angeschlosseni st ) bei m gew®hnl i chen
Wagens/Kinderwagens in der zugeklappten Positionunter dem Wagen. Auf grund der Konstrukti or
der M°glich%k@drte Rwrchhmesser des Fahrradhinterrads zu ver
g e 2 artdind dieser muss nun vor dem Herunterklappen der Deichsel ( Zugst ange) nach dem L°se
Schnellspannachse abgenommen und in die interne Tasche des Wagens gelgert werden.

Abbildung 36
Um sie zu kippen, ist es notwendig, alle vier vertikalen

Abbildung37
Die Deichsel drehen wir unter dem Wagen befestigehsieddarchng nach
VerschlieCen des 2uCer en .PMratellsndig geeignSte Lage elds ISteipes demVbrderasheerein
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und verschlieCen auch das i n.nDasVerddraddassendvir heraBsgemomenént dagplaehradh ¢, |
6" kann man auch aufgesteckt und unter d em Wagen zugeklappt transportieren.
i .Y

Abbildung38 Abbildung39

Den Vorderkotfl ,gel drehen wir in eine geeignete Lage od
8.3 Verbindung der Deichsel des Wagens/Kinderwagen s mit der Aufh?®ngevorrichtun
Wir ergreifen den Wagen f¢r die Deichsel und die GelenkKk:!
ein. F¢r diese Operation ist es n°tig, ei nMagegs&kindegvagentseu g e |

finden, so dass sich die Kugel .in der Aufh?2ngevorrichtun:
: : | A A - W) 4L

1

Auf das Auge der Deichsel befestigenmi t dem Schr aubkar ab idesBefbsigingsyeledkaisdenz u b e h °
Vorderdeckeld er Auf h2angevorrichtung undi DheVWrderad sétzen wirivan vodhe aufdi@i ¢ h
Auf ha2ngevorrichtung so auf, dass sich die ¥ffnumRgamwirn d
schieben von oben den Stahlstift ein. 3 i Den Stift sichern wir durch das Einrasten der Sicherungsfeder in Richtung nach
unten. 4 i Wir ergreifen das Sicherungsband, wickeln es um die hintere Gabel des Rads und befestigen den
Karabinerhaken zur¢ck auf das Si erhwer mumggkehater RehenfoBevior. der De

Abbildung40
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Abbildung41
Bemerkung - die Wagen/ Ki nder wagensauf h@angevMaCerr hdamg Kaomp atgeiche Id en
Chariot. (bekannt bis zu dem Produktionsjahr 2016).

WARNUNG !

Der Umfang der Bewegung des
Kugel gel enks des
Standardver wendun (
Ver mei den Sie die
des Gelenks hinter den Randlagen
des Bewegungsumfangs!

8.4 Fahne

Es ist n°tig, den Wagen mit einer Sicherheitsfahne zu ve
der N2he von de m(desdhbohs)dufbdiden Seien dbs Wagens/Kinderwagens.

Aufnahme der Fahne bei der Verwendung des Wagens/Kinderwagens in anderen Varianten, als de Wagen hinter das

Rad.

4

Abbildung42 1 ¢ Zusammenrollen der Fahne 2 ¢ Anbringenbei dem Transport
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Abbildung43 1-f AYy1S mFFydzy3d FNNI RASBOKKBSMTFydzyd FNNI RAS CIF K

Die Stange der Fahne set z e ascEinschieben insie kupphingzuSammenkdasrunteteu r ¢ h  d
Stangenende schieben wir in die BefomsKindgrwagenséinf f nung i n d
f'e 5 T

Abbildung44

Jetzt ist die Zusammensetzung Fahrrad -Wagen f ¢ die Verwendung vorbereitet.

Abbildung45

FEXER



9 . Anderes Zubeh©oor
9.1 Fahrradcomputer - Tachometer

DerWagen ist standardgem2C mit einem drahtlosen Fahrradcort
Fahrradcomputer ist funktionell sowohl beim Ziehen des Wagens/Kinderwagens hinter dem Fahrrad, als auch beim
Dr¢cken oder Ziehen des Winganadese Pdsom dieBedraungdnasf igonur das Brehen der
Hinterr2der

S
Abbildung46

Das auCergew°hnlich groCe Display erm°glicht standig die
w2 hl bar folgenmde I nformatione

- die Uhr der Realzeit - die von der letzten Nullstellung vergangene Zeit ("Dauer des Ausflugs")

- die gesamt gefahrene Entfernung (ODOMETR)

- die von der letzten Nullstellungge f ahr ene Entfernung ("L2nge des Ausfl ugs
- maximale erreichte Geschwirdigkeit

- durchschnittliche Geschwindigkeit

Die Funktion SCAN erm°glicht, automatisch allm2hlich all
Der Senderteil mit dem Sensor der Bewegung ist auf dem LINKEN Stein der Hinterachse befestigt. (Seite 17, 18; Abb. 20,

21)

Der eigene Fahrradcomputer mit dem Halter ist in die inn
eingeschoben und eegam°@id alcehrt fi nrdi bve gdesdhten dBrehalie sandpdrtierte gPerson.
DerSedert ei l i st durch die Batterien LR 44 (2 Stg¢ck) gespe

(1 StDQecHahrradcomputeri st wer kseitig auf die verwendete Radgr®©°Ce
Fahrradcomput er nenwereendersSiealie Koastanterlb2) sSiehe die Bedienungsanleitung unter
WWW.Xrover.com.

9.2 Moskitonetz ., Windstop per_und Regenmantel
9.2.1. Moskitonetz i (Tropiko )




Es ist m°glich, avoskitopet dvindstopier grel den Regesnmantel zu befestigen. Das Moskitonetz
befestigen wir durch den Rei Cverschluss, dessen zwe(daser
Dachs) befindet. Das Moskitonetz setzen wir auf den innerenz wei t en Tei |l des REPWGkEBr schl
aufderBude.Dann zi ehen wir ddeeVoMerbogke desWagdanmhmgnseh e r . A8\ und befestigen

wir die hinteren Ecken durch Umwickeind er Endba nder um dsenkrechtardRehmenteihdese n

ver |l 2ngert e nndliduch duglappeh des Druckknopfs (Abb. 47). | n der Mitte der | 2@ngst
Moskitonetzesk | appen wir auch den Druckknopf auf das Band auf d
platziert ist (Abb. 48).

Der Hersteller liefert das einheiticheMod el |  f ¢r al l e Var i agretned edde rGrWaCgee nS/. Ki nd

WARNUNG : Die Absenz desMoskitonetzes kann die Passagiere dem Kontakt mit dem Insekt, mit fortgeschleuderten
Steinchen und anderen Bruchst¢cke aussetzen

P

Abbildung47

Abbildung48

9.2.2. Windstopper
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Der Windstopper wird auf den Wagen auf dieselbe Weise wie das Moskitonetz aufgesetzt. Wi r schl i e@&n es

Punkt2) aufden2 uCerwai t en
istal so

Abbildung49

Abbildung50

Tei

Der Hersteller liefert das einheitliche Mo d e | |

des

Rei Cv er s c l{deuDachs® an. CenWindsiopper S a L

¢ Meskitoreeta s b e r g e z 0 ghasatzReibénfelge dieser Teile kann man beliebig kombinieren.

f amten ddr WagenKiadewag en der Gr °Ce S.

WARNUNG : Der Windstopper dient zum Schutz der transportierten Personen gegen Wind und teilweise gegen
Schnee. Es ersetzt jedoch die
erni cht wasserundurchl @ssig.

9.2.3. Regenmantel

Den Wagenregenmant el

Wagenrahmen aneinander (Abb. 51), v o r

Funkti on de AufeRlmlyafrdemaRegen ists

s dderzBmch) und den Sgzaefr(Ed e mt Belldle kann man il
aufgesetzte Moskitonetz mit dem Windstopper aufsetzen). Hinten heften wir ihn mit dem Klettverschlussum den
Zzi ehen

ne

Seiten ziehen wir ihn
°Lf ¢f fnteunn gSsief f nungenAba 6%). dem Regenmant e

Transportsd er Passagi ediee

FEXER

cber di

wir ihn ¢ber den Vorder boge
e Handgriffe (Seitenteile)

OLTER,



